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PE®EPAT

JunuomHas padora: 50 ctpanuil, 8 Tabnuil, 52 UICTOUHHUKA, 2 TIPUIIOKEHHUS.

Kmouesbie caosa: KOMIUIMMEHT, TEHJIEPHBIM  ACIIEKT,
PEUEBOM AKT, TUIIOJIOTHMS KOMIUJIMMEHTA, HAIIMOHAJIbHAS
CIIEHIUDPUKA KOMIUVIMMEHTA, ®YHKINN KOMIUIMMEHTA, PEAKIINA
HA KOMIUVIMMEHT, KOMIIVIMMEHTAPHOE BbBICKA3bBIBAHUE.

Oo0beKT HCCJICTOBAHUSA — PCUCBBIC BLICKA3bIBAHUA KOMIIJIMMCHTA.

HpeleeT HCCJICJ0OBAHUA — T'CHACPHBIC OCOOCHHOCTH AaHTJIOS3BIYHOIO U
PYCCKOA3ZBIYHOI'O KOMIINIMMCHTA B TOK-IIOY.

I.[e.m; p2160TI>I — IIPOAHAJIN3UPOBATb I'CHACPHBIC O0COOECHHOCTH KOMILJIUMEHTA
n cro Q)YHKHI/IOHI/IPOBaHI/IG B KOMMYHHKaTHBHOﬁ CpCac aHIJIOA3BIYHOTO H
PYCCKOA3ZBIYHOI'O TCICBU3NOHHOI'O TOK-IIOY.

MeTtoapl W mnpueMbl HMCCIACA0OBAHUSA: METOJl aHAIM3a HAYYHOM WU
TEOPETUUYECKOU JIUTEPATyPhl, METO]T HAOIIOICHUS, METOJ| KiIacCU(UKAIIUUA, METO/T
COIIOCTaBUTEIIBHOTO aHAIN3a, METOJ CTPYKTYPHOT'O aHAIU3A.

Hayuynasi HoBU3HA Hcc/ie10BaHUA 00YCIIOBICHA KOMIUIEKCHBIM MOX0I0M
K aHAIN3y (PYHKIIMOHMPOBAHUS aHTJIOS3BIYHBIX U PYCCKOS3BIYHBIX KOMILJTAMEHTOB
B KOMMYHUKATUBHOM CpeJle TEJIEBU3UMOHHOIO TOK-IIOY.

Teopernvyeckass 3HAYMMOCTb MCCJAEAOBAHUS COCTOUT B TOM, 4YTO
pe3yabTaThbl WCCJIEJIOBAHHUS MOCITyKaT CTUMYJIOM MTOBBIICHUS
00IIeTEOPETUYSCKOTO YPOBHSI COBPEMEHHBIX MCCIICIOBAaHUI B TUHTBUCTHKE.

IIpakTnyeckasi 3HAYMMOCTb HCCJEAOBAHUA U 00J1aCTh INPUMEHEHUS
IPOJEJIaHHBIX HAOTIOACHUN 3aKJIF0UYAETCsl B BO3MOXKHOCTHU MCIIOIb30BaTh MaTepHall
JUIUIOMHOM paboThl B Kypce JIEKIHM MO MparMaThke, CIEUKYpCy, CTUIMCTHKE,
A3BIKO3HAHUIO, & TAKKE IIPU U3YUYEHNUH AHTIIMKCKOTO SI3bIKA.



PODEPAT

JbinomHuast padora: 50 craponak, 8 Ta0miI, 52 KpbIHILBI, 2 MPLIKJIaIaHHS.

KarouaBbis CJIOBBI: KAMJIIMEHT, I'EHJIDPHBI ACIIEKT,
MAVJIEHYBI AKT, TBIITAJIOTISI KAMJIIIMEHTY, HAILIBISHAJIBHAS
CIIELIBI®IKA KAMJIIIIMEHTY, ®YHKIbII KAMIJIIIIMEHTY, POAKIIbIA
HA KAMJIIIIMEHT, KAMITJIIMEHTAPHAE BbBIKA3BAHHE.

AO'eKT 1acjielaBaHHA — MayJICHYbIS BEIKa3BaHHI KAMILUTIMEHTY.

IIpagMeT nacaeaaBaHHsi — TEHIPPHBIS acabjiBacIll aHrjJaMoyHara 1
pycKaMoyHara KaMIUTIMEHTY ¥ TOK-III0Y .

MbsTa padoTsl — IpaaHaiizaBallb FT€HI3PHBISA acadBacill KAMIUIIMEHTY 1 Sro
(yHKUBISIHABAaHHE § KaMyHIKaTbIyHAl acsipon]3l aHIIaMOoyHara 1 pyckamoyHara
T3JIEBI31iHAra TOK-1110Y.

Mertaasl i npbIéMbl  JacjeJaBaAHHS: METaJ aHali3y HaByKoBail 1
TIApITHIYHAN JTapaTypbl, METaJ Ha3ipaHHs, MeTaj Kiacipikaubll, MeTajl
cynacrayisuibHara aHajiaizy, MeTajl CTpyKTypHara aHamizy.

HaBykoBasi HaBi3Ha jJaciemaBaHHsi aOyMoyJieHa  KOMIUIEKCHBIM
najpIxoaM Ja aHalidy (QYHKIbISIHABAHHS aHTJIAMOYHBIX 1 PYCKaMOYHBIX
KaMIUTIMEHTAY y KaMyHIKaTbIYHal acsipo/131 TAJIeBI31iHAra TOK-III0Y.

TrapaTeiuHasi 3HAYHACUB JacjieJaBaHHsl CKJIQJaeIla y ThIM, IIITO BBIHIKI
JacielaBaHHs Tacay’Kallb CThIMYJIaM MaBBIIIPHHS aryJibHaTIapIThluHara y3poyHsi
CYYacCHbIX JJacieIaBaHHsY y JIHTBICTHILIBI.

IIpakThiyHasi 3HAYHACHH Jac/ielaBaHHA 1 B00JacHb NPbIMSAHEHHS
MpaBeI3€HbIX HA31paHHSY 3aKJIF0YacIla ¥ MardbIMaciii BRIKAPhICTOYBAIb MaTIPbISLI
JBITUIOMHAN paboThl ¥ Kypce JEKIbIA Ma MparMaThIlbl, CIEUKYPCY, CTHUIICTHIIHI,
MOBAa3HayCTBE, a TAKCaMa Mpbl BBIBYUSHHI aHTIIIICKAll MOBBI.



ABSTRACT

Degree thesis: 50 pages, 8 tables, 52 sources, 2 appendixes.

Keywords: COMPLIMENT, GENDER ASPECT, SPEECH ACT,
TYPOLOGY OF COMPLIMENT, NATIONAL SPECIFICITY OF
COMPLIMENT, FUNCTIONS OF COMPLIMENT, COMPLIMENT
RESPONSE, COMPLIMENT STATEMENT.

The object of research — compliment speech.

The subject of the research — gender characteristics of the English-speaking
and Russian-language compliment in talk shows.

The purpose of the work — to analyze the gender features of the compliment
and its functioning in the communicative environment of English-speaking and
Russian-speaking television talk shows.

The methods and approaches of the research: analysis method of scientific
and theoretical literature, observation method, classification method, comparative
analysis method, structural analysis method.

The scientific novelty of the research is due to an integrated approach to the
analysis of the functioning of English and Russian compliments in the
communicative environment of a television talk show.

The theoretical significance of the research is that the results of the study
will serve as an incentive to increase the general theoretical level of modern studies
in linguistics.

The practical significance of the research and the scope of the research
lies in the possibility of using the material of the thesis in a course of lectures on
pragmatics, a special course, stylistics, linguistics, as well as in the study of English.



